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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator
* Handelsname: Teichwasser-Aufbereiter

* Artikelnummer: TZ711-00, TZ721-00

* 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

*Verwendung des Stoffes / des Gemisches Teichwasserpflege

* 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit
« Hersteller/Lieferant:

HEISSNER GMBH

Schlitzer Stralle 24

D-36341 Lauterbach

Auskunft Telefon: +49 (0) 6641-86 0

Auskunft Telefax: +49 (0) 6641-86 229

info@heissner.de

» Auskunftgebender Bereich:
Holger Gobel
Auskunft Telefon: +49 (0) 6641-86 0
Auskunft Telefax: +49 (0) 6641-86 299
E-Mail (fachkundige Person): holger.goebel@heissner.de
Webseite: http://www.heissner.de
* 1.4 Notrufnummer:
+49 (0) 6131-19240
0700-GIFTINFO
Giftinfo Mainz - Klinische Toxologie der Universitatsmedizin Mainz
Langenbeckstr. 1
55131 Mainz

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

* 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
* Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Das Produkt ist gemal CLP-Verordnung nicht eingestuft.

* 2.2 Kennzeichnungselemente

* Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 entfallt
» Gefahrenpiktogramme entfallt

« Signalwort entfallt

» Gefahrenhinweise entfallt

* 2.3 Sonstige Gefahren

* Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

« PBT: Nicht anwendbar.

« vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
*3.2 Gemische
* Beschreibung: Enthalt ein Gemisch aus Mineraliengestein mit immobilisierten Mikroorganismen.

* Gefahrliche Inhaltsstoffe: entfallt
 Zusétzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

* 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
* Allgemeine Hinweise:
Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.
Verschmutzte Kleidung wechseln.
Das Produkt besitzt kein Gefahrdungspotential fir Mensch, Tier und Umwelt.

Die Mikroorganismen sind naturlichen Ursprungs und gehdéren in die Risikogruppe |.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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* Nach Einatmen:
Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Einatmen von Stauben kann zu Reizungen der Atemwege und Schleimhaute fihren.
* Nach Hautkontakt:
Im allgemeinen ist das Produkt nicht hautreizend.
Kontakt mit offenen Wunden vermeiden.
* Nach Augenkontakt: Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit flieRendem Wasser spilen.
* Nach Verschlucken:
Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.
Verschlucken kann zu Durchfall fihren.
Mund ausspulen und reichlich Wasser trinken. Arzt konsultieren.
* 4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
* Hinweise fiir den Arzt: symptomatisch behandeln.
* 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

* 5.1 Léschmittel

* Geeignete Loschmittel: FeuerldschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.

* Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl

* 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
* 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

* Besondere Schutzausriistung: Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen anzuwendende Verfahren
Schutzkleidung verwenden.
Nicht trinken. Kontakt mit offenen Wunden und Bildung von Staub vermeiden.
* 6.2 UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation/Oberflaichenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung: Mechanisch aufnehmen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Es werden keine gefahrlichen Stoffe freigesetzt.
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur personlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

* 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.
Nur in gur belifteten Bereichen verwenden.
* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MalRnahmen erforderlich.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerung bei Temperaturen von 0 - 30°C. Nicht einfrieren lassen.

* Lagerung:

» Anforderung an Lagerraume und Behalter: Keine besonderen Anforderungen.

» Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.

» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Keine.

* Lagerklasse: 11

« Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

* 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

 Zusétzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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* 8.1 Zu liberwachende Parameter
» Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iliberwachenden Grenzwerten:

Das Produkt enthalt keine relevanten Mengen von Stoffen mit arbeitsplatzbezogenen, zu tberwachenden Grenzwerten.
« Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

* Personliche Schutzausriistung:

* Allgemeine Schutz- und HygienemaRnahmen:
Die ublichen VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.

» Atemschutz: Nicht erforderlich.

* Handschutz:
Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.

» Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt,
ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und mu deshalb vor dem Einsatz uberprift
werden.

* Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

» Augenschutz:
Nicht erforderlich.
Augenschutz empfohlen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

* 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
» Allgemeine Angaben

* Aussehen:

Form: Granulat

Farbe: Verschieden, je nach Einfarbung
» Geruch: Geruchlos

geruchlos

» Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.
* pH-Wert: Nicht anwendbar.
» Zustandsanderung

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: Nicht bestimmt.

Siedebeginn und Siedebereich: Nicht bestimmt.
* Flammpunkt: Nicht anwendbar.
* Entziindbarkeit (fest, gasférmig): Nicht bestimmt.
» Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt.
* Selbstentziindungstemperatur: Das Produkt ist nicht selbstentzindlich.
* Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich.
* Explosionsgrenzen:

Untere: Nicht bestimmt.

Obere: Nicht bestimmt.
* Dampfdruck: Nicht anwendbar.
* Dichte: Nicht bestimmt.
* Relative Dichte Nicht bestimmt.
» Dampfdichte Nicht anwendbar.
» Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht anwendbar.
* Loslichkeit in / Mischbarkeit mit

Wasser: Unl6slich.

* Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Nicht bestimmt.
(Fortsetzung auf Seite 4)
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* Viskositat:
Dynamisch: Nicht anwendbar.
Kinematisch: Nicht anwendbar.

» Losemittelgehalt:

VOC (EU) 0,00 %
VOCV (CH) 0,00 %
Festkorpergehalt: 100,0 %
* 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

*10.1 Reaktivitit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.2 Chemische Stabilitat

* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaRer Verwendung.
*10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
* Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
* Primare Reizwirkung:
« Atz-/Reizwirkung auf die Haut Reizwirkung auf der Haut méglich.
» Schwere Augenschadigung/-reizung Reizwirkung an den Augen mdglich.
« Sensibilisierung der Atemwege/Haut Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
« Sonstige Angaben (zur experimentellen Toxikologie):
Verschlucken kann zu Durchfall flhren.
Kontakt mit offenen Wunden verwemeiden.
Das Produkt wurde nicht gepruft - die Aussagen zur Toxikologie sind von der Einstufung des Gemischs abgeleitet.
* CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)
» Keimzell-Mutagenitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
« Karzinogenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
» Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
« Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
« Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
« Aspirationsgefahr Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

*12.1 Toxizitat
* Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
* 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
» Weitere okologische Hinweise:
« Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
Nicht unverdiinnt bzw. in groReren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
* vPvB: Nicht anwendbar.
*12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

D —
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
* Empfehlung: Kleinere Mengen kénnen gemeinsam mit Hausmdiill deponiert werden.

* Ungereinigte Verpackungen:
» Empfehlung: Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer

* ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt
*14.2 OrdnungsgemaiRe UN-Versandbezeichnung
* ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

*14.3 Transportgefahrenklassen

* ADR, ADN, IMDG, IATA

* Klasse entfallt
*14.4 Verpackungsgruppe

* ADR, IMDG, IATA entfallt
*14.5 Umweltgefahren:

* Marine pollutant: Nein

*14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender Nicht anwendbar.
*14.7 Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des

MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code Nicht anwendbar.
* UN "Model Regulation™: entfallt

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

*15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

* Nationale Vorschriften:
» Wassergefahrdungsklasse: WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend.

« Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen
TRGS 200: Einstufung und Kennzeichnung von Stoffen, Zubereitungen und Erzeugnissen.
TRGS 201: Kennzeichnung von Abféllen beim Umgang.
TRGS 400: Ermitteln und Beurteilen der Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Anforderungen.
TRGS 440: Ermitteln und Beurteilen von Gefahrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Ermitteln von Gefahrstoffen und
Methoden zur Ersatzstoffpriifung.
TRGS 500: Schutzmafnahmen: Mindeststandards.
TRGS 555: Betriebsanweisung und Unterweisung nach § 20 GefStoffV.
* 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

« Abklrzungen und Akronyme:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods
by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCYV: Lenkungsabgabe auf fllichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative




